scene 4

; soirée du roi. La tres jeune fille est

Départ a lc
lit. dans sa chambre.

allongée sur son
| AVOIX DE LA NARRATRICE. Et puis, le grand jour
tant attendu arriva.

[E PERE (en costume el perruque Louis X1V, allu-
mant une cigarette). Bon, on y va nous... Moi, ¢a
m’embéte un peu de te laisser la... ;

(Il s ‘apprete 4 sortir et fait allusion a sa cigarette )
(’est la derniere pour aujourd’hui, promis! De
toute facon, j’al pas le choix, quand je suis avec elle
je peux pas fumer. .. C’est peut-étre mieux que tu
viennes pas, tu sais... C’est pas sur que ce soit tel-
lement marrant pour les enfants cette soirée. Bon,

ben moi j’y vais...
[ A TRES JEUNE FILLE. Bon, ben salut.
LE PERE (ayant mauvaise conscience de laisser sa

fille). Bon ben salut... Tu sais en ce moment, ¢’est
pas gai la vie pour moi. Elle, 1a-haut, elle est pénit?le,

depuis quelque temps, j al carrément 1" impression

que je suis devenu invisible. .- R
(On entend la pelle-mére : “Et alors quoi, qu'est-c

que tu fais, tu viens? On t’attepd ',) _ s
Bon la, elle s’est apergue que je n’étals pas 1a,]Y

vais.

1l tend précipitamment la cig .
va. La fée sort de derriere 1'armoire:

LA FEE. T’y vas pas toi?
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LA TRES JEUNE F
W JEL L F (o
pere dans l.l'“‘ (écrasant la cigay
ans un petit cendrier). Non | garette de son
LA FEE. C’est toi qui '

: . qui as pas
cux? pas voulu y aller ou ¢’est
LA TRES JEUNE FILLE. C’

JEUNE FILLE. C’est moi, j’ai p: '

¢a, pas du tout. v PLPes n dRto

LA FEE. Ah bon? Et tu gardes la maison ?
LA TRES JEUNE FILLE. Ben ouais
LAFEE. Y z’ont pas un chien?

ITA TRES JEUNE FILLE. Je vais pas pouvoir ;
a vous parler comme I’autre fois continuer

LA FEE. En t 1]’
ey rem(?yt cas, moi j adorerais pouvoir all
i premiére fois dans une soirée pareill o
i (())tgt ce qu’on ressent dans ces mome et’ i
L 1j(21i1s,. le It/rlac, ’excitation. C’est sﬁrnrrsl-lfd :
rais. 1, ] i
S ,Jira 01, je peux plus ressenti £yt
p vécu déja. e R

LATRES JEUN
o E FILLE. Ben g F
vous, ) a1 pas envie. oL, J€ suis pas comme

LAFEE. Je te croi
S € Crois
S pas que t’ .
er de temps en tempsq e t'as pas envie de t’amu-

LA TRES
JEUN ,
Madame <je s}z‘::lil;ILL-E - Heé ben si, c’est comm
mieux a la place des autr o
es ce

qu’ils p
A ensent” '
Mainte ! Vous
nant ? pouvez me lai
3 aisser un p
cu

LAFER i
- Tu doig Penser a ta mére ?



La monire de la Il'é.\'_/'cmw_/i//c se met a sonner.

LA TRES JEUNE FILLE. lixactcmcm.

Une soirée comme celle-1a, c’est sur c’est
mais ¢’est drole des fois de faire dL
. ot > L ? > . N L3 \S
artes. T’en as d¢ja vu des rois et de
. s 5

LA FEE.
un peu tarte
choses un peu t
princes toi?

A TRES JEUNE FILLE. J’ai rien @ me mettre de tout
e

facon.

LA FEE (s€ réjouissant d’un coup). T occupe, |
m’en occupe. T
g JEUNE FILLE. Avec VOs pouvoirs magiques?
qutre fois, ¢’était pas terrible. En
e si vous €tes pas en train de me
début avec cette histoire de fée.

LATRE
Je les connais de L
fait, je M€ demand

baratiner depuis le

[ A FEE. Alors 13, j’en ai marre.

La fee disparait. Soudain la lumiere s ‘éteint.
[ A TRES JEUNE FILLE.Oue
(Une tempéte éclate. Tonerre, fracas.

La trés jeune fille hurle de frayeur Puis tout s€
elle allume une cigarette)

calme. Lafée est revenue, ‘ 1
(C’est vous qui avez i venir avant
prochaine fois! Ca fait peur!

vais des doutes
g. Vous you

st-ce qu’elle est passée’
Cris au loin.

LA FEE. T a
erla

A TRES JEUNE FILL
lumiere maintenant?

lez pas rallum
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LA FEE. Bon, on y va
woirée? , On va faire un tour 2
a cette
A TRES JEUNE FILLE. D’
o ! FILLE. D’accord ais
oot , mais vous rallu
LA FEE. Super! Je m’oc
per! Je m’occupe de ta rob
marrant ca! obe, ¢a va étre
La lumiére revie :
( 5 e revient. Une énorme boite oc
partie de la chambre.) S
Ouais, génial !
LATRES JEUNE FILLE. C’e '
’ NE FILLE. C’estquoi¢a? Etmac
Y e 't ma chambre,

LAFEE. On s’en fout de
: e ta chambre ! :
vas entrer la-dedans. mbre ! Alors voila, tu

LA RE 2 :
TRES JEUNE FILLE. Qu’est-ce que c’est que ¢a?
ca’

LA EE.
l)() te . .

tout ce qu’on v
eut avec. C
.Ce ;
coudre une robe. sera plus rapide que de

LATRES JEUNE F
2 ILLE. Et qu’
la-dedans ? . Et qu’est-ce qui
! 2 1
magique ou\l/)(?uS allez me faire qu;]i ? l;a e
ten de la magie amate 2 2 B imae
ur’

n ul bl
> g

deS b()u : 5
qulns, Je Su' %
ler, entre 13-dedans s au point. Bon, arréte de pa
. Ir-

LATRES Vi Vv
ATRES JEUNE FI_ y
LE. Vous avez intérét a ce qu’il
u’i

Al BiE s o
qui marrive,

S Jeune fill
% een
LA FEE, H¢ ho! Ire da

ns la boite magique

¥4



LA TRES JEUNE FILLE (de l'intérieur de la boite) ‘

!

Hé. il fait super noir ici!
[ A FEE. Normal, bon. tu te décontractes, ¢a va bien
se passer, je me concentre, t’arrétes de parler. C’est
un tour de magie qui a éte inventé dans les anné :
cinquante, 1l st bien rodé. Bon je compte dans -
téte. A,
[ A TRES JEUNE FILLE (de 1’intérieur de la boit
4 - - > z () "
Mais vous ne m’avez pas demandé comment )
voulais étre habillée! je
[ A FEE. T occupe, j’ai une idée géniale de robe d
“d8 " ¥ c de
soirée en téte! Bon, faut que tu te taises!
(Elle fait de grands gestes de magicien. Puis on
entend un énorme “bang " provenant de l'intérieur
de la boite. De la fumée s ‘en échappe. La trés jeune
fille se met a crier.)
Ho ca va?
Le calme revient.

E FILLE (de I’intérieur de la boite).

A TRES JEUN
7

Qu’est-ce qui s’est passe

aa marché! Sors si tu veux,

LA FEE. Rien, c’est bon, ¢

qu’on voie le travail !
(La tres jeuneﬁlle sort de la boite €

est habillée en majorette.)

Merde, raté.
UNE FILLE. Y a

1 toussant. Elle

LA TRES JE
puisse me VOIT.

13

LA FEE. N
‘E. Non, ¢’est 3
le premie °St pas la peine, ¢’
. O . et > StL rate, ¢’étaq
reconcentre ! ourne dans la boite. i iaise
¢ > J€ me

LA TRES JEUNE FILLE
P e fumJéN\L ‘l ILLL:‘ (entrant dans la boi

e c‘t ¢a fout la trouille! ¢’ eI
tout pour les enfants votre machi + Cest pas du

’ n'
LA FEE. T es préte ?
LA TRES JEUNE : >
\ 1] JEUNE FILLE (de [’intérieur d

Dépéchez-vous ! e la boite).

LA FEE. Je compte dans ma téte trois
trois dixieémes. 1s secondes et

LA TRES . gt
JEUNE _FILLE (de l'intérieur de | :
Ca va encore foirer, je le sens! e la boite).

La fée reco <
= ef e [rfzmence les mémes gestes de macici

: eure. On entend un é agicien
Fumée. enorme “bang”

LAFEE. Ho ¢a va?

Un temps.

LATRES JEUN
. EFILLE (del" Py
voIs plus ol ¢’est la sortie vl nierieur de la boite). Je

LAFEE. Arréte de blaguer!

LA TRES
JE
UNE FILLE (de | intérie

” e
Aha :;1; é(;njglralt que c’est bon
s une fille sort de g b
: e la boite déguisé
e en

ur de la boite).

Am’a fo
W la troyj
ouille de pas retrouyer la sortie !

k-



| A FEE (accablée). En plus, c’est pas du tout ¢a, on
recommence.

LA TRES JEUNE FILLE. Moi, je retourne pas la-
dedans, allez-y vous pour voir, ¢a fout la trouille!

En plus, si on peut plus sortir. ..

LA FEE. Y a aucun probléme pour sortir.

(La fée entre dans la boite.)

C’est tout a fait normal a I’intérieur!

[ ATRES JEUNE FILLE. Essayez de ressortir maintenant

(Un temps.)
Alors? ... Alors?

LA FEE (de [ intérieur de la boite). Je retrouve pas
comment on sort.

LA TRES JEUNE FILLE. Je vous ’avais dit! Vous vou-
lez pas vous servir de vos vrais pouvoirs?

eur de la hoite). Jamais! Bon,

LA FEE (de [’intéri
cing minutes. ..

faut que Je réfléchisse
Un temps.

A TRES JEUNE FILLE. Ah!

mere, elle m’avait donné ] i
une qu’elle avait mise pour e _
dedans y enauncd ur o

de sa tante quand elle avait le mféme age d e
Je sais ou elle est, je I’al planquee quelque P>
peux l1a mettre. s

A 0 !
LA FEE (de [ 'intérieur de la poite)- ?r(l):ins, o perd
atre un peu Naze mais comme ¢a, au
pas trop de temps-

Moi j’al un€ idée. Ma
plein de robes a elle,

| Cava
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l,A lR[‘_/\; Jl U )

LA FEE (de l'intéri
solution( e [ intérieur de la boite). Je ch
3 dpour sortir de 1a et je paqsé t cherche la
voiture dans un quart d’heure, ¢a te C; prendre en
g nvient?

LA TRES JEUNE FILLE. Vous avez une voiture ?
e?

'LA F[.:E (de l'intérieur de la boite). Euh
je vais en trouver une. ; non, mais

LA :
I ne .

el B
AFEE (de ['intérieur de la boite). Evidemment
. nt non.

l £ ] . am 1sai ?

LA l EE ( ¥ s
s mere. .

LA TRES JEUN
E FILLE. Oui je sais, j’¢é
monde. Bon, j’y vais. Je sais, j enerve tout le

La trés jeune fille sort

scene 5

belle- 3 ux ab

e mére, le pére of | ords du palais du roi. [,

’ Ction de [q f es deux seeurs A
¢ bal de | e, marchent en

Mere est p

. I IS SO
époque nt tous habillés en tenues

Louis X7

AFticlis V.

rtzculzerement somﬁtigzbe sk iclie
se.
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scene 9

LA VOIX DE LA NARRATRICE. Apres que son pere
est venu lui reprendre la robe qui avait appartenu a
sa mere, la solitude de la tres jeune fille €tait deve-
nue encore plus difficile a supporter que d’habitude.
Alors, ce qu’elle s’était empéchée de faire depuis
des mois, elle le recommenga.
(Temps.)
Elle se laissa aller a imaginer des histoires qui la
réconfortaient, qui la faisaient sourire et qu’elle pro-
jetait sur les murs autour d’elle. Mais au bout d’un
temps incertain, la trés jeune fille se rendit compte
que sa montre avait dysfonctionné et qu’elle n’a\{ait
pas sonné. Elle n’avait peut-étre pas changé la pll_e:
Emportée par son imagination, elle avait oubli€
encore une fois de penser a sa mere. i
Aucun reproche n’aurait été a la hauteur de la co!erc?
qu’elle ressentait contre elle-méme. Elle aurait aime
que quelqu’un puisse la punir et qu’elle souffre atro-
cement. Mais quelle punition serait a la hauteur dl‘17
crime qu’elle avait peut-étre commis cette nuit-1a”

scene 10

Le lendemain. : )
La famille est réunie. La belle-mére tient un petit
papier a la main. La trés jeune fille a [’air sombre.

LA .BELLE/-MERE. Dans cette maison donc, depuiS
toujours, les enfants aident aux tiches ménageres

)

et participent a des travaux simples de rangement et
de nettoyage. Ils aident la femme de ménage.

LE PERE. Ah bon?

LES DEUX SGEURS. Oui absolument et on aime bien
¢a.
LE PERE. Ah ben c’est bien.

LES DEUX SGEURS. Oui.

L A BELLE-MERE. Et ce matin, j’aimerais qu’on parle
de cette nouvelle répartition des taches entre vous.

SEUR LA PETITE. Super !

LA BELLE-MERE (a ses filles). Alors voila, j’ai
réfléchi a une juste répartition parce que ¢’est impor-
tant évidemment que tout ¢a soit juste et €quitable,
¢videmment.

LE PERE. Evidemment.

1;3 BELLI-;-I‘VIERE (consultant son papier; a ses filles).
ors voila, tout d’abord, en ce qui vous concerne,

J'ai pensé que vous deux vous pourriez i

. . a partir
;pamtenant aider la femme de ménage a ranger voi:?;
Inge propre dans les tiroirs de VOS armoires.

LES DEUX SGEURS (surprise: )
LA BELLE-MERE (ferm 3
(4 la trés jeune fille.) Et to
W pourrais aider la femr 2l




Tu es d’accord?

LA TRES JEUNE FILLE. Changer les poubelles? Oui
je suis d’accord! Ah oui, ¢’est trés bien ¢a.

LE PERE. Voila trés bien. .. ¢’est gentil! Ne t'inquicte
pas, elle est simple et gentille, Sandra.

LA TRES JEUNE FILLE (a son pere). Qu’est-ce tu
racontes toi ? Je suis pas du tout gentille! Si les gens

pouvaient voir comment je suis vraiment en vrai,
i’diraient pas que je suis gentille'!

LE PERE. Tais-toi s’il te plait Sandra, arréte de dire
n’importe quoi.

A BELLE-MERE. Bon, tres bien, ensuite je propose

que vous les filles, vous aidiez la femme de ménage
pendant qu’elle s’occupe de la cuisine.

LES DEUX SGEURS. Ah bon?

LA BELLE-MERE. Hé oui.

SGEUR LA PETITE. Cest pas des taches comme &2
qu’on faisait avant.

SGEUR LA GRANDE. Mais ¢’est dégoﬁtrfl.r}t Q’alle,r a
la cuisine, ¢’est plein de gras, on t’a déja dit quf OI;
aimait pas faire ¢a, la graisse incrustée fians lle: (::u
par exemple, ¢a donne envie de vomir tellem

c’est dégueulasse.

LA BELLE-MERE. H¢ bien, on discute pas.
(La trés jeune fille léve la main. )
QOui quoi?
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LATRES JEUNE FILLE. Si ¢a leur pose un probléme :
elles, je crois que je vais bien aimer ca, de nettme e
le gras de la cuisiniére, racler le gras du ’four je cor{)e'T
que je vais aimer ¢a. Ca va me faire du bicn’dc f'airl;
¢a. En plus la graisse et le gras dans le four, je les ai

déja fait.une fois... C’est vraiment dégoﬂfant. Ma

mere éj:ant sortie, je sais pas pourquoi je m’étais mise
a le faire, ma mere en rentrant elle m’avait dit. . .

LE PERE (avec un geste en direction de sa fille).
Arréte!

LA TRES JEUNE FILLE (ne pouvant s 'empécher de
raconter). Elle était fort €énervée ce jour-la. ..

(Le pere fait signe a sa fille de se taire. Elle se tait
puis elle reprend.)

C’était rare pourtant qu’elle s’énerve ma mere. ..
Le pere fait un geste de menace a sa fille.

LA BELLE-MERE (explosant, a la trés jeune fille).
Mais qu’est-ce qu’on t’a dit tout a I’heure?! On
ne parle plus de ta mére ici, on en parle plus! Plus
jamais! On s’en fout de ta mére! On s’en fout

qu’elle était gentille! Ca suffit avec ta mére! Ca
suffit! Ca suffit!

gf P'ERE. Qu’est-ce qu’on t’a dit tout a I’heure, San-
al

LA TRES JEUNE FILLE. Ah oui, ¢’est vrai! J'avais
oublié.

Un temps. La montre de la trés jeune fille se met a
Sonner. Méme musique que d ‘habitude.
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LA BELLE-MERE (a la trés jeune fille, avec une colére
froide). Tu vas t’occuper de la cuisine! Racler la cuisi-
niére! Et le four aussi! T”occuper du gras dans la cuisine!

LA TRES JEUNE FILLE (comme satisfaite). Merci!
Trés bien.

LA BELLE-MERE. A la place de la femme de ménage.
LA TRES JEUNE FILLE. Merci.

Un temps.

LA BELLE-MERE. Ou j’en étais ?

(Aux sceurs.) Vous ! Une fois par mois, vous trierez
les magazines publicitaires qui s’entassent sous la
télévision.

SCEUR LA PETITE. Avec la femme de ménage?

LA BELLE-MERE. Oui.

LA TRES JEUNE FILLE (assez bas, mais audib{e). Ma
mere, les journaux publicitaires elle les jetait.

Le pére fait signe a sa fille de se taire.

LA BELLE-MERE (a la trés jeune fille). Et to1 tu
ramasseras les oiseaux morts qul s’écrasent contre
les vitres dans le jardin et qui s’entassent par terre.

LA TRES JEUNE FILLE (satisfaite). Tres bien, ¢a c’est
bien, je vais aimer faire ¢a ramasser les cadav;es
d’oiseaux, ¢a va me faire du bien de ramasser d€s
oiseaux morts, avec mes mains.

(Un petit temps.)

Ma mere, elle aimait bien les oiseaux.
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Le pere fait signe a sa fille de se taiye

LA BELLE-MERE (a la trés jeune fille). Tu nettoie
ras les cuves des sanitaires, les cuves des sept sani
taires des trois étages.

LA TRES JEUNE FILLE (satisfaite). Je crois que je vais
aimer faire ¢a les cuves des sept sanitaires, ca va me
faire du bien de nettoyer les cuves des sept sanitaires.

LA BELLE-MERE. Voila.

LE PERE (a la belle-mére). Ca va peut-étre aller
comme ¢a?!

Un temps.

LA TRES JEUNE FILLE (au pere). Tu te souviens,
maman, elle détestait faire ca les sanitaires ?

Le pere a l’air accablé.

LA BELLE-MERE (de plus en plus violente, a la trés

Jeune fille). Et tu nettoieras les lavabos et les bai-

gnoires de toute la maison, tu les déboucheras aussi,
partout ou ils sont encombrés et bouchés, surtout
dans la chambre des filles, tu retireras les touffes de
Cbeveux, les touffes de méches de cheveux emmé-
Iés et mélangés avec la crasse.

LE PERE (a la belle-mére). Ca va aller!

LA. TRES JEUNE FILLE. Oui, ¢a aussi, je crois que je
vais aimer ¢a, retirer les cheveux des lavabos, c’est
dégueulasse, ¢ca va me faire du bien.

LA BELLE-MERE. Parfait.
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LA TRES JEUNE FILLE. En plus, ma mere elle avait
les cheveux longs et elle en mettait toujours partout,

Le pere, dépassé, semble désespéré.

LA BELLE-MERE. Voila. Et ¢a ¢’est une premiére répar-
tition des taches pour commencer et démarrer la noy-
velle organisation des choses pratiques ici dans cette
maison, on continuera ¢a un peu plus tard.

Elle sort, suivie de ses deux filles. Le pere allume
une cigarette.

LE PERE (a sa fille). Tu comprends, je sais que tu
es en age de comprendre les choses, tu deviens une
grande fille, il faut que tu essayes de me comprendre
un petit peu, il faut que tu m’aides.

Tu sais, j’ai une vie moi aussi, je ne peux pas vivre
dans le passé toute ma vie. Je suis encore jeune, je
veux étre heureux, j’ai envie de tourner la page, j’ai
envie de refaire ma vie, de recommencer une nou-
velle vie... Il faut que tu fasses des efforts et que
tu comprennes ¢a, s’il te plait, sinon ¢a ne mar-
chera pas.

On entend la belle-mére : “Et alors quest-ce que
tu fais toi, tu viens ? J'ai a te parler.” l_,e pere, su;’a
pris et effrayé, tend brusquement sa czg‘aretltJe ctzrés
trés jeune fille et sort rejoindre la bell )—mere.[ : ?{ [
jeune fille écrase la cigarette sur la semelle de
chaussure.
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scene 11

Dans la buanderie.

Les deux sceurs sont assises pres d’une machine
a laver.

LA VOIX DE LA NARRATRICE. Plusieurs semaines
passérent. La tres jeune fille acceptait tout ce qu’on
lui demandait de faire dans la maison sans jamais
discuter. Ca rendait son pere de plus en plus ner-
veux. Alors il fumait. Beaucoup. En cachette de sa

future femme.

SCEUR LA PETITE (occupée avec son téléphone).
Fuck fuck fuck fuck!

SEUR LA GRANDE (parlant au téléphone). Mais
non, c¢’est horrible, ¢’est completement injuste, on
est quasiment en esclavage. Je sais pas ce qu’on a
fait pour mériter ¢a, ¢a a débloqué d’un coup dans
la téte de ma mere, on dirait! Je te rappelle. ..

Elle raccroche.
SCEUR LA PETITE. Fuck.

SCEUR LA GRANDE. On est revenues au temps de la
galere. On se fait exploiter 1a.

SCEUR LA PETITE. Fuck.

La trés jeune fille entre. Elle porte une grande
paniere de linge propre.

S(EUR LA GRANDE. Salut Sandra!
S(EUR LA PETITE. Hé, t’as pas I’heure ?
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(Au trés jeune prince.) Mais ¢’est mol qui vous suis
rentrée dedans, je ne suis pas folle quand méme, je |¢
sais bien.
LE ROI Partez madame.
LA BELLE-MERE (pleur a1s Y S ah A .

; (pleurant). Mais qu’est-ce qui se
passe
Le roi fait signe a ses gardes d’intervenir. “Qu’est.
ce qui se passe ? " répéte la belle-mere. Les gardes
tente Il/f/( /(1.\'(11.\'{/:.l://('.\' échappe, court, entre dans
le /)(I/(II.\'/)()HI suivie par les gardes. Elle déclenche
[’hilarité chez les invités, elle ressort effrayée et
en larmes. Elle perd une chaussure, un des gardes
la ramasse. Elle s 'enfuit en boitant. Le roi accom-
pagne le tres jeune prince a l'intérieur du palais.
La treés jeune fille entre.
LE TRES JEUNE PRINCE (ressortant). Bon moi je
m’en vais... Je rentre, j’en ai marre.

A TRES JEUNE FILLE. Ca va pas, vous partez?

LE TRES JEUNE PRINCE. Ouais je comprends rien @

ce qui se passe icl.
[ A TRES JEUNE FILLE. Ah bon?

(Un temps.) '
Vous arrétez pas de faire

LE TRES JEUNE pRINCE. C’est un
nel je crois.

LA TRES JEUNE FILL
1a?

Z v
des soirées en ce moment :

peu exception”

e—
£ Cest en quel honneurs cell
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L['{.Tlfl-is JEUNE PRINCE. Je sais pas, c’est mon pe
qui s’occupe de ¢a. Il m’a juste demandé de vfrtlrrL
LA TRES JEUNE FILLE. Et tu partais donc? |
LE TRES JEUNE PRINCE. Ouais, en fait, je suis assez
pressc ce Solr, J’al un rendez-vous léléph‘oni‘u;
vers minuit. e
LA TRES JEUNE FILLE. Ah bon! C’est encore ta
mere ?
LE TRES JEUNE PRINCE. Ouais.
LA TRES JEUNE FILLE. T as pas réussi a la joi

S JEUN . T’as pas ss1 a la joi :
la derniére fois ? | o
LE TRES JEUNE PRINCE. Euh non.

1{4 TRES JEUNE FILLE. Je voulais te demander : Ca
ait combien de temps que vous vous ratez ? .

jLOEU rTSRriféjsffllJ)NE PRINCE. Euh, en fait, on s’est tou
+ Depuis qu’elle est parti ‘est j :
IS ratg €, on n’est '
arr = o
biel:?“:i? se parl;r au téléphone. Ca commJencea lésl
©J enai marre! Ca fait bientot dix ans !

LATRES JEUNE FILLE. Dix ans ?

I;;:nT‘RES JEUNE PRINCE.
'®€n voyage et qu’elle est

! €t c’est long !

RES JEUN

\ E

des gréves, FILLE. Vachement Surtout pour
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[ A TRES JEUNE FILLE. C’est un peu long des greves

qui durent dix ans!

(Un petit temps.)
Tu trouves pas qu’il y a comme un probleme avec

cette histoire ?

[ E TRES JEUNE PRINCE. Je vois pas ce que tu veux
dire!?

| ATRES JEUNE FILLE. Tu penses pas des fois qu’on
est en train de te raconter des histoires avec cette
histoire ?

L E TRES JEUNE PRINCE. Je ne vois pas ce que tu
veux dire!?

[ A TRES JEUNE FILLE. Je crois que des fois dans la
vie, on se raconte des histoires dans sa téte, on sait
trés bien que ce sont des histoires, mais on se les

raconte quand méme.
[ E TRES JEUNE PRINCE. Ah bon? Je crois pas que
je me raconte des histoires.

[ ATRES JEUNE FILLE. Ben si puisque tu te racontes
que ta meére qui a jamais pu t"appeler depuis dix ans
va t’appeler ce soir.

[ £ TRES JEUNE PRINCE. Pourqu
mére me fait dire qu’elle vame

de raison de croire qu’elle va p
que ma mere va téléphoner, c’es

LA TRES JEUNE FILLE. pardon, mais nomn.

; . . e
LE TRES JEUNE PRINCE. C’est pas tres sympa de ™
dire ¢a dis donc.

oi ce serait pas vrai” Ma
téléphoner alors j'ai pas
as le faire, st on me dit
tqu’elle va téléphoner.
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lLAfT'RES’ JEUNE FILLE (fort). C
le dqlt d’étre sympa ou pas ce
gdis e’e IR
-l]‘nl”léme S;O?Sue\(l’le So1r, ta mére pour la s 1

méme si elle | © o v2 Pas te téléphon P
¢ le voulait trés treg f, sl

: s S tres fort te t&ldnps

:lsltetszllgrralt pl?s te téléphoner. . Parcete ltel;:phoner,
e = ; . l P \

.elle a pas la possibilite e lo faipe. .

ire... La

ou elle est ~
ens comn Y@ pas de fil pour se connecte
g mme nous ici, elle peut pas ravec les

LE TRES JEUNE PRINCE. Qu’est-ce que

i et s
: a\x_len'a VoIr aveg
que je dis... Ce que

‘ tu veux dire?

_‘ e’

LA TRES JEUNE FILLE. Ce que je veux dj
ire.

ue _e . . . :
qas tj’a crolxs SavoIr que ce soir ta maman .llC =
p ppeler... et demain non plus. .. et ¢ e
ans une

semaine non plus.
(Un petit temps.)
Parce que ta m
aman, parce ‘
bat plus. g que ta mere, son ceeur |
morfe ta r;{é(::pmér? ;‘Zi? rt15, - depuis dix ans e?leeu::i
Vaurais préféré au’on + amere est morte. ., Voilz
Premiérepfgif: rqeu(3 gnon par'e d"autre chose bogili.n'é
: se parle vrai -

conv ; raimen 3

Crsation qui est partie toute Seul::mals Cest la
LETRES JEUNE pR| 3
tres aimable de me

avec 'amabilijtg.

T\(IEE. He ben dis done, ¢’est pas
re une chose pareille!

ILL '
E.Non! Mais ¢a n’a rien a voir

m > JEUNE Fyi
¢le dire, Parc: 2 Be‘} tu pourrais. .. Tu pourrais
que c’est la vérité, ma mere est
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{ aussi faut que j’arréte je Crois
de me raconter des histoires, me raconter qu’elle va
1ere, si je pense a elle

peut-€tre revenir un jour man
I Elle est morte et

continuellement par exemple non
| Elle va pas revenir ma mere ! Et

¢’est comme ¢a .
elle est morte ! Comme la tienne ! Et rien ne pourra

y changer? Non rien.
RINCE. C’est triste ce que tu

morte et tu sais mo

LE TRES JEUNE P
racontes.

LA TRES J
comme ¢a.

RES JEUNE PRINCE. J ai pas envie de te croire.

NE FILLE. Hé bien, tu devrais parce que
c’est la vérité, c’est méme ton pere qui I’a dit.... Je
I’ai entendu. .. Il dit ton pére qu’il a fait ¢a pour pas
t’aies mal et que tu souffres.

EUNE FILLE. Oui ¢’est triste! Mais c’est

LET
LA TRES JEU

que
LE TRES JEUNE PRINCE. T’as entendu mon pere
dire ¢a?
[ A TRES JEUNE FILLE. Quais. . -
(Un temps.)
Ta mere est morte. ..

Voila... Ta mere est morte. . :
Comme ¢a maintenant tu sais... Et tu vas pouvcilr
passer a autre chose... Et puis ce so1f; par g:xqmp €,
rester avec mot. .. Je suis pas ta mere mais je Suls
pas mal comme personne. . J’ai des trucs d
rents d’une mere qui sont intéressants

qussl. - -
E PRINCE. Qualis c’est yral.

LE TRES JEUN
g Clest yrai quoi”

LA TRES JEUNE FILL

LE TRES JEUNE 5 '
o quiﬁ:E PRINCE. I?en Je me disais que ¢’était
( iell arrive pas a rentrer en dix a
meéme c¢’€tait un peu long. e
LA TRES JEUNE . ¢
TRES JEUNE FILLE. Ca a dii étre un peu long

LE TRES JEUNE PRINCE. Y
' ) E. Y a quelque chose qui

‘ : u1 tour-
nait pas rond dans cette histoire. (7/ p/eurj Ell u/r
prend dans ses bras. Un temps.). Merci o

LA TRES JEUNE FILLE. De rien
(Elle est émue.) :
B ; R
on, ¢ est mo1 qui vais rentrer peut-étre. .. Il est tard
mais on pourra se revoir si tu veux . r

LE TRF 1]
RES JEUNE PRINCE. Oul j’aimerais bien te don-

ner quelque cho
S€ pour te remerci :
: er : :
pas quoi. SIS e S

LA TRES JEUNE F
ILLE. C’est pas
- s grave en fai
sais, ¢ca m'aide de te parler je crois. fait... Tu

LE TRES JE
UNE PRINCE. Je peux peut-étre te donner

une de mes cha
: ussures, tu m’ Fiens
satent I"autre fois. m’as dit qu’elles te plai-

LA TRES J
B EUNE FILLE. Ah bon j’avais dit ¢a?
JEUNE PRINCE. Tu le pensais pas?

LATRES JE
UNEFILLE. Si si bien sir... Bon t’as qu’a

me donn
er une de t
bien 'as raison haussures en souvenir. C’est

1l Iy
I donne sq chaussure
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ors voila, ¢a fera un sou-

[ E TRES JEUNE PRINCE. Al
ai rien d’autre a te don-

venir, ¢’est mieux que rien, J’
ner pour le moment.

LA TRES JEUNE FILLE. Bon ben, merci.
LE TRES JEUNE PRINCE. Au revoir.
A TRES JEUNE FILLE. Au revoir.

S JEUNE PRINCE. Tu ’appelles comment?

NE FILLE. En ce moment on m’appelle

L
LE TRE
LA TRES JEU
“Cendrier”.
[:S JEUNE PRINCE. Cendrillon?

NE FILLE. Non pas “Cendrillon”! Mais
lus joli, appelle-moi Cendril-

LE TR
LA TRES JEU
si t’as raison, c’est p
lon... ou Sandra.

Elle sort. Le tres jeune prince la regarde partir.

scene 13

erre. La soeur la grande est

Dans la maison env
assise sur une chaise, l'air accablee.

[ A VOIX DE LA NARRATRICE. Le lendpmain dans la
grande maison en verre, ¢ était l’mqun;tyde. Depuis
quelle était rentrée de la soiree organis P e
la future femme du pere de la tres Jeunelfg ph?sieurs

' ~On avait app® ,

pas sortie de sa chambre 2 etait

docteurs tellement son etat inquiétant ing

Entre la trés jeune fille.

SGEUR LA G g5 15

. San;RbANDh. T’as pas mieux a faire qu

iy ,ut comme ¢a comme une tour(i]ste .
; s, c’est pas possible! Ce que tu es vy

pérante, ma pauvre fille... ik

LA TRES JEUNE FILLE. J’ai
e dOE;nJF(liJNE FILLE. J’ai plus tellement envie qu’
e des ordres ce matin. Je sais pas pou?qu(m
Ol.

S(I::UR LA GR{XN DE. Q’u’est-ce que tu racontes? T’
méme pas débarrassé la table j’ai vu I

LA TRES JEUNE FILLE. Oui je sais
La sceur la petite entre.

S(EUR LA PETITE (dési
\ gnant la chamb 'ame
Elle la-bas, ¢a va pas du tout. diec

SGEUR LA GRANDE (dési
: ésignant la tres j
elle non plus ici on dirait. s jeune fille). Et

On sonne a la porte.

SGEUR LA PETIT 7
E a \ .
montre ? (a la trés jeune fille). Cest ta

LA TRF

RES JEUNE FILLE. Non, ¢’est la porte

L :
ES DEUX SEURS. Ben vas-y.

LA TRES JE
g UNE 2 et .
o FILLE. Je préférerais ne pas y aller

SCEUR LA
GRAND 1
que notre mer. E. Mais ¢a va pas bien la téte! Déja
compléteme ¢ est tombée malade ce matin. T’es
ntirresponsable ou quoi ? ;
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